ПРИПРЕМА ЗА ЧАС
	Школа:__________________________________  Предмет: ШПАНСКИ ЈЕЗИК                                         Разред: седми                                                           Наставник:______________________                                                                         

	Редни број наставне јединице у оквиру теме: 4                         Редни број часа у школској години: 21

	Наставна тема
	SECCIÓN 3

¿Hablamos de LITERATURA y ARTE?

	Наставна јединица
	Objeto indirecto

	Тип часа
	обрада

	Облик рада
	индивидуални, фронтални

	Наставне методе
	вербално-текстуална, демонстративна

	Циљеви и задаци
	образовни: упознавање ученика са облицима индиректног објекта у шпанском језику; давање и тражење информација о себи и другима; размена мишљења и аргументовање својих ставова о темама из свакодневног окружења; развијање свести о постојању другачијих навика и начина размишљања, свести о важности толерантног односа према нечему што је другачије

	
	васпитни: развијање радозналости и отворености у комуникацији међу ученицима;
подстицање ученика на изражавање сопственог мишљења; развијање свести о важности комуникативне способности и функционалној употреби језика; стицање позитивног односа према другим културама; развијање свести о значају књиге и читања, као и развијање потребе за читањем; развијање читалачких навика код ученика

	
	функционални: примена научених облика у изради задатака и говорним ситуацијама; оспособљавање за основну комуникацију на шпанском језику

	Наставна средства
	CD, уџбеник

	Активност ученика
	Слуша и активно реагује на захтеве; посматра и коментарише; одговара на питања наставника и поставља питања; пише; чита; ради задатке.

	Активност наставника
	Води и организује наставни процес; излаже наставне садржаје; објашњава; показује; поставља питања; одговара на питања; пише на табли; даје упутства за рад.

	Ток часа

	Уводни део часа, 5мин.
	Поздрављам ученике на шпанском: Hola chicos, ¿qué tal? Sentaos, por favor и очекујем одговоре типа Hola / Buenos días profesora, estoy bien/mal. Након провере домаћих задатака, упознајем ученике са циљевима данашње наставне јединице. 

	Главни део часа,
35 мин.
	Као уводну активност, тражим од ученика да реконструишу причу о три старца са 40. стране уџбеника. Ова активност је корисна не само због облика заменица у функцији индиректног (неправог) објекта који се у причи појављују, већ и за обнављање прошлих времена која су до сада научили. Дајем ученицима 10 минута за рад, а потом заједно коментаришемо решења. 
Тражим од ученика да се присете облика заменица у функцији директног објекта, па их исписујем на табли.

Pronombres de objeto directo

singular              plural

ME                     NOS

TE                      OS

LO(m.)               LOS(m.)

LA(f.)                 LAS(f.)

Подстичем ученике да употребе реченицу са неком од ових заменица, па исписујем пример на табли. Уколико не могу да се сете, пишем следећу реченицу:
¿Dónde está la invitación? No la veo.
Такође, подсећам ученике на правило да се облици заменица пишу иза глагола у инфинитиву, као и да се пишу спојено са тим глаголом. То илуструјем примером:

¿Dónde está la invitación? Quiero leerla. 
Наглашавам да ово правило важи и када је глагол у герунду или императиву, а у свим осталим случајевима заменица стоји испред глагола. 
Након тога прелазимо на обраду заменица за индиректан објекат. Најпре питам ученике да ми објасне разлику између директног и индиректног објекта, при чему могу употребити знање из српског и енглеског језика. Ученици би требало да се сете да функцију директног објекта обавља именица у акузативу, док функцију индиректног објекта обавља именица у дативу. Објашњавам да иако у шпанском језику нема падежа, могу искористити знање из српског да би одредили о ком објекту је реч. Потом исписујем пример на табли, који ученици преписују у своје свеске:
María da un regalo a Juan. → María le da un regalo.
Потом исписујем на табли облике заменица за индиректан објекат и објашњавам да се ове заменице разликују од заменица за директан објекат само у трећем лицу једнине и множине:

Pronombres de objeto indirecto

singular              plural

ME                     NOS

TE                      OS

LE (SE)             LES (SE)
Затим исписујем и неколико нових примера, које ученици преписују у своје свеске:
Le compré ropa nueva a mi hermana.
Entrego un libro a la profesora.→ Le entrego un libro.
María escribe una carta a Pedro y Miguel.→ Les escribe una carta.
Наглашавам да се предлог а увек користи испред именице која има функцију индиректног објекта, док се исти тај предлог користи испред именице у функцији директног објекта само када се ради о живом бићу. Исписујем следеће примере како би ово правило ученицима било јасније:
Veo a María.                    Veo una mochila.

            od                                          od

Regalo los libros a la biblioteca.                        Alquilo un piso a Marcos.

                                   oi                                                                      oi
Тражим од ученика да ураде следећи задатак како би провежбали употребу заменица за индиректан објекат:

1. Doy muchos besos al niño.→Le doy muchos besos.
2. Presté el auto a mis amigos.→Les presté el auto.
3. Marcos regaló un apartamento a Luisa.→Marcos le regaló un apartamento.
Након провере решења, пуштам песму Absurda Cenicienta са диска, коју затим кратко прокоментаришемо.

	Завршни део,
5 мин.
	Одговарам на питања ученика у вези са лекцијом. Дајем упутства за израду домаћег задатка. На крају часа поздрављам ученике.

	Домаћи задатак
	радна свеска, страна 22, задатак 3 и 4


